
Глава 12: Академия (Часть 6)

С раннего детства меня учили дружить только с людьми определенного семейного
происхождения и оценивать окружающих в первую очередь по тому, какую пользу я могу
извлечь из них. Я пытался избавиться от этой привычки и постоянно напоминал себе, что
больше не нахожусь под властным зонтиком своей семьи.

Когда закончился обеденный перерыв, мы собрались на тренировочной площадке академии, и
нас провели на стрельбище, где были установлены шесть деревянных щитов,
предположительно, наши мишени, и соответствующее количество наборов сюрикенов.

"Для простоты организации, оставайтесь с группой, с которой вы бегали". Ирука объявил: "В
этой части теста вы должны попытаться попасть в мишени, бросая в них сюрикены. Попадание
засчитывается только в том случае, если сюрикен приземлится и вонзится в дерево. Если вы
попали, но он не воткнулся, то попадание не засчитывается. У каждого из вас будет десять
попыток. Напоминание: не нужно стараться приземлить все сюрикены. Это совершенно
нормально, даже если ни один не попадет. Это упражнение не для того, чтобы унизить вас, а
для того, чтобы мы увидели, как лучше всего подготовить каждого из вас в великого шиноби".

Некоторые из учеников, которые поначалу волновались, немного успокоились, но все еще были
слегка встревожены.

"Но прежде чем начнем, мы сначала покажем вам, как правильно держать сюрикен и как
бросать его туда, куда вы целитесь. Мизуки, будь добр".

Синеволосый Чунин поднялся, держа в руках четырехконечную метательную звезду. Он
медленно продемонстрировал, как нужно держать сюрикен, и проделал весь путь броска, пока
Ирука объяснял нам.

Затем нам дали возможность попрактиковаться с деревянными метательными звездами, пока
инструкторы ходили вокруг, поправляя хват и форму сюрикендзюцу учеников. Через некоторое
время мы разбились на группы, чтобы приступить к упражнениям.

Вскоре первая группа, среди членов которой, кстати, были Саске и Шино, начала запускать
сюрикены в свои цели. Оба члена клана, очевидно, имели много практики до поступления в
академию, так как они показали отличные результаты.

Правда, деревянные панели были довольно широкими, и метать их нужно с расстояния 10
метров. Так что промахнуться было бы довольно сложно для любого тренированного человека.

Другие дети в их группе, даже те, кто вообще не имел никакой предварительной подготовки,
смогли приземлить по крайней мере два или три, случайно или иным образом, а остальные
либо улетели далеко в сторону, либо отклонились от неподвижных мишеней.

После того, как ученики собрали и передали нам сюрикены, моя группа стала следующей.

Я немного повозился с сюрикенами. Впервые я держал в руках действительно остро
заточенное оружие, когда Хироки одолжил мне свое, чтобы потренироваться с ним, когда мои
три сенпая обучали меня сюрикен-дзюцу. Немного позабавившись с метательной звездой, я
принял боевую стойку и отвёл назад метательную руку.

Как только Ирука дал команду, я метнул сюрикен и попал точно в центр. Я ухмыльнулся, но
напомнил себе, что это не такой уж большой подвиг, поскольку расстояние было меньше, чем



то, на котором я обычно тренировался, но ведь целься мало, промахнись мало, верно?

После того, как мой первый сюрикен приземлился, я снова услышал, как сзади меня
подбадривает Каори. Я подавил стон. Мне стало неловко от ее выходки. Это было даже не
лестно, ведь она была буквально семилетним ребенком. Или восьмилетним, я не мог
вспомнить, прошел ли уже ее день рождения.

Тем не менее, я последовательно приземлил все десять сюрикенов, хотя только три попали в
центр. Закончив, я повернулся, чтобы посмотреть на успехи Кибы и Наруто.

Киба показал худший результат из всех наследников клана, приземлив только семь из десяти
предоставленных сюрикенов. Один попал слишком глубоко и через мгновение выпал из
мишени, второй едва задел край мишени, но все равно не попал в цель, а последний, к
несчастью, попал в один из заложенных сюрикенов и отскочил с большим звоном.

Наруто, как и детишки-гражданские, попал всего в три мишени, но при этом имел наглость
громко жаловаться, что с сюрикен, должно быть, что-то не так. Этого не должно было
случиться, так как Шино использовал тот же набор метательных звезд, что и блондин.

Результаты остальных групп оставались примерно одинаковыми, хотя в последней группе была
одна девочка, которая не смогла попать ни одного сюрикена в цель и в результате
расплакалась. Странно было вспоминать, что, хотя мы учились, как стать смертоносными
ниндзя, это все еще были восьмилетние дети, которые, несомненно, временами вели себя как
дети.

Ирука попросил Мизуки утешить девочку, прежде чем подсчитать наши баллы. Он широко
улыбнулся, объявив о завершении упражнения сюрикендзюцу, и похвалил тех, кому удалось
попасть достаточно много сюрикенов, особенно тех, кто смог получить идеальный результат, а
именно: Саске, Шино, Шикамару, Хината и я. Шикамару был исключительно мотивирован,
чтобы избежать дополнительных занятий после уроков.

Остальные наследники клана в основном набрали 8 и 9 баллов, а Чоуджи показал наихудший
результат - в его мишень попало всего 6 сюрикенов.

Как только девочка перестала плакать, мы вернулись на тренировочную площадку.

"Для последнего упражнения, как я уже говорил в начале, мы разделим всех учеников на
пары, и вы будете участвовать в тренировочной дуэли друг с другом. Мы понимаем, что среди
вас будет много тех, кого никогда раньше не учили драться или участвовать в поединках. И это
совершенно нормально. От вас не ожидали, что вы научитесь этому до академии. Но вы также
можете рассматривать это упражнение как сигнал к пробуждению. Быть шиноби - это значит,
что временами вам придется пачкать руки и сражаться с врагами. Не зная, как правильно
сражаться, вы можете только получить травму или даже хуже".

Ирука снова объявил. Но затем добавил: "От вас не ожидается ни восхитительных
выступлений, ни блестящего тайдзюцу. Цель этого упражнения не в том, чтобы оценить ваши
боевые стили, а в том, чтобы дать нам возможность лучше понять такие вещи, как ваши
рефлексы, инстинкты и способность реагировать в драке. Поэтому не беспокойтесь о победе
или поражении. Просто делайте все, что в ваших силах, и все будет хорошо".

Инструктор достал из кармана листок бумаги и развернул его, он просканировал его на
мгновение, прежде чем заговорить: "Теперь все вы займете места на земле. Когда я назову
ваше имя и имя вашего спарринг-партнера, встаньте и дайте друг другу знать, кто вы такие,



затем переместитесь сюда в своих парах. Выстройтесь в прямую линию, и это будет порядок
ваших тренировочных поединков. Первая пара, Абураме Шино и Инузука Киба".

Когда Ирука назвал пары, стало очевидно, что они специально объединили членов клана в
пары, в то время как бесклановые ученики, рожденные шиноби, были разбиты на пары, и
аналогично для гражданских учеников. Я сам был в паре с учеником, который происходил из
гражданских.

Единственным исключением был Саске, которого поставили в пару с Наруто, что не
понравилось блондину, который сразу же заявил, что собирается надрать ему задницу. Учиха
это воспринял не так легкомысленно, как я, и сразу же нахмурился.

Я не был уверен, была ли эта пара, в которой Наруто оказался против сильнейшего из этой
партии, намеренной мерой со стороны Ируки или Мизуки.

http://tl.rulate.ru/book/56242/1645284


